RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 22 PPC

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 22 PPC
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005698

Mfr. No.: DI20182

Cartridge: 22 PPC

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle

Calibers. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read
this document carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation and maintenance.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit before using the conversion kit.

Keep the kit and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
components.

Be aware of your surroundings and do not distract others while using the kit.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Cartridge Specificity: This kit is designed specifically for the 22 PPC cartridge. Do not use it with other
calibers unless explicitly stated.

Check for Damage: Before use, inspect all components of the kit (shellplate, powder funnel, locator
buttons) for any signs of damage or wear. Do not use damaged components.

Powder Handling: When working with gunpowder, ensure that it is stored in a cool, dry place and away
from any sources of ignition.

Ventilation: Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhalation of any harmful fumes from
powder or primers.

Fire Safety: Have a fire extinguisher rated for flammable materials nearby when reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shellplate:

o Remove any existing shellplate from the reloading press.
o Align the new shellplate with the mounting holes and secure it using the provided screws.
o Ensure that the shellplate is firmly attached and does not wobble.

2. Installation of Powder Funnel:

o Insert the powder funnel into the designated opening of the shellplate.
o Ensure it is seated properly to prevent any spillage during operation.

3. Locator Buttons:

o Install the locator buttons into their respective positions on the shellplate.
o Ensure that they are firmly in place to quide the cartridges accurately during the reloading
process.

4. Using the Reloading Press:



o Follow the manufacturer’s instructions for operating the reloading press.
o Load the cartridges carefully, ensuring that each step is performed with precision.
o Monitor the powder charge and ensure it meets the specifications for the 22 PPC cartridge.

5. PostUse Care:

o After reloading, clean the components of the kit to remove any residue or debris.
o Store the kit in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away hazardous materials in regular trash. Check with local waste management authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Please remember that safe reloading practices not only protect you but also those around you. Always prioritize
safety and follow these guidelines diligently.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/ AT500 / BL550 per Calibri di Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 per Calibri di
Fucile. Questo kit & progettato per garantire un uso sicuro e efficace con le presse Dillon. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il kit solo con le macchine compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.

e Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'installazione o l'uso.

e Mantieni il kit e i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da eventuali
schegge o polveri.

¢ Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche o altri pericoli.

¢ Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.

¢ Controlla sempre che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione durante l'installazione
del kit.

¢ Non forzare mai i componenti durante l'installazione; sequi le istruzioni fornite per garantire
un'installazione corretta.

» Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla sua integrita o sulla compatibilita con la tua macchina.

e Non lasciare mai la pressa incustodita mentre & in funzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione del Kit:

o Rimuovi eventuali componenti precedentemente installati dalla pressa.

o Posiziona la shellplate del calibro corretto sulla pressa, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

Fissa la shellplate in posizione seguendo le istruzioni specifiche per la tua macchina.

Inserisci il powder funnel e assicurati che sia ben fissato.

Posiziona i locator buttons nei fori designati, assicurandoti che siano saldamente in posizione.
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3. Uso del Kit:

o Prima di iniziare la ricarica, controlla che tutti i componenti siano installati correttamente.

o Segui le procedure standard per la ricarica, prestando attenzione a non superare le tolleranze di
carico raccomandate.

o Monitora costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali in materia di rifiuti.
¢ Non gettare i materiali di ricarica o i componenti del kit nell'ambiente.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
quando richiedi assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrar.

Denna produkt ar utformad for att forbattra din handladdningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning
och maximera produktens livslangd, folj vanligen dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid laddning.

Anvand produkten endast med kompatibla maskiner (RL300, RL450, RL550, AT500, BL550).
Kontrollera att alla komponenter (skalpplatta, pulvertratt, lokaliseringsknappar) ar i gott skick innan
anvandning.

Undvik att blanda olika kalibrar under laddningsprocessen for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att maskinen ar avstangd och urkopplad fran strémférsérjningen.
o Rengor arbetsytan och se till att den ar fri fran skrap.

2. Montering av skalpplatta:

o Ta bort den befintliga skalpplattan fran maskinen.
o Montera den nya skalpplattan genom att f6lja anvisningarna i maskinens anvandarmanual.

3. Installera pulvertratt:

o Fast pulvertratten pa skalpplattan.
o Kontrollera att den sitter ordentligt och ar i linje med skalpplattan.

4. Placera lokaliseringsknappar:
o Satt i lokaliseringsknapparna pa angivna platser enligt instruktionerna.

Anvandning



1. Kontrollera maskinen:
o Se till att alla delar ar korrekt installerade och att maskinen ar i gott skick innan anvandning.
2. Ladda ammunition:

o Folj noggrant instruktionerna i maskinens anvandarmanual for att ladda ammunition.
o Anvand endast rekommenderade komponenter och kalibrar for att sakerstalla sakerhet och
effektivitet.

3. Avsluta och rengora:

o Stang av maskinen och koppla bort den fran stromférsérjningen efter anvandning.
o Rengor alla komponenter noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallshantering

e Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller hjalp med produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport eller besok deras officiella
webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och néjdhet ar var prioritet.
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